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. Membiasakan diri untuk mencatat pengeluaran,

dengan mencatat pengeluaran setiap hari, di satu pihak
mengingatkan diri sendiri agar tidak melewati batas uang
belanja, di lain pihak membiarkan suami tahu uang belanja
yang diperlukan oleh satu keluarga.

. Untuk barang yang sama, bisa ke beberapa toko untuk
membandingkan harga, sehingga bisa mendapatkan barang
dengan harga yang lebih murah.

. Sebelum berbelanja, catat terlebih dahulu barang-barang
yang mau dibeli, dengan demikian dapat menghindari
berbelanja barang yang tidak diperlukan.

. Jika ada pengeluaran di luar dari kehidupan sehari-hari,
dapat berdiskusi dengan suami.

. Membiasakan diri menabung, di satu pihak dapat dijadikan
sebagai dana pendidikan anak-anak di kemudian hari, di
lain pihak dapat menghindari kebutuhan mendadak.

. Hati-hati jangan sampai dibohongi oleh kelompok penipu,
dapat lebih banyak melihat berita untuk mengetahui
bagaimana cara para penjahat menipu.

45



46

5. FEofl AP LB B VL > — U5 s e DR Ry

T PR EE TR B —- G I TH B se AR

FEE I3 .

/Nl AN B R s S IS B B H o Y R

e » \l2DAi-2% Fe gt [ ok s WL i s 27 o 4 s B Bhs 1Y 2
Fisiks e

CERS RE R — BB B MR B Y - B

DA-18: 30525 #e 09 fEs B e g 0 Rt L HY?

27 R FH L E o

AR DA E R R K E B T 0 Gt L A LR B
= SR

e B i (B BB T~ — i U (BRSO s
ansArfz > HooFl)e B aE oA B &g 280 520 M B
IR IAE = S 2 R A

CBRL TS e e Abs o e BRe RE s — B FL e

8 Bl v Dl-EH o EH o HE A e

BRIl R AR R T .
/NG R B SR R B Ol o e f e e A E B

Fks g e s Bl BTl ds o



. Bersama-sama istri membiasakan diri untuk mencatat

pengeluaran, dengan demikian dapat jelas mengetahui
kebutuhan rumah tangga, juga dapat mengatur dan rencana
untuk jangka panjang.

. Dapat sering-sering menemani istri berbelanja, agar istri
dapat mengetahui bagaimana cara berbelanja di Taiwan,
bagaimana harga pasaran, dan juga memakai kesempatan
ini untuk lebih jelas tahu kebutuhan keluarga itu berapa.

. Selain keperluan rumah tangga, juga memberi uang saku
kepada istri, agar si istri dapat dengan bebas memakainya.

4. Bersama-sama dengan istri membiasakan diri menabung.

. Hati-hati dengan cara kelompok penipu menipu, juga dapat
memberitahukan istri segala cara para penipu menipu, agar
dia dapat berhati-hati.
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Pengantin asal Indonesia yang menikah ke Peng-hu
berkata: “Pada saat saya baru datang ke Taiwan, banyak hal
yang tidak dimengerti, bahasa yang gak nyambung, banyak
hal yang harus saya pelajari, suami saya mendukung saya
untuk mengikuti bimbingan tentang kehidupan para pengantin
asal Asia Tenggara. ...”

Hidup di negara yang berbeda, diperlukan banyak bantuan
dari daerah setempat. Badan pemerintahan dan lembaga
kemasyarakatan juga memberikan bantuan dan bimbingan dalam
masalah penyesuaian diri kepada para pengantin asing. Jika
anda menemukan masalah di dalam penyesuaian diri ataupun
membutuhkan pertolongan di dalam masalah anda, lembaga-
lembaga tersebut akan menyediakan beberapa informasi kepada
anda dan keluarga.

Satu'keluarga belajar’bersama-sama akan
mendapatkan aneka'ragam faedah

Agar pengantin asing dalam waktu yang singkat dapat
beradapatasi di dalam lingkungan hidup, badan pemerintahan
mengalakkan beberapa fasilitas untuk membantu para
pengantin asing, misalnya: Departemen Pendidikan memberikan
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dana kepada pemerintah kabupaten dan kecamatan untuk
membuka sekolah pengajaran dasar-dasar pendidikan kepada
para pengantin asing, pusat pendidikan di daerah kabupaten
dan kecamatan, universitas wilayah setempat juga membuka
banyak kelas yang berhubungan dengan pendidikan rumah
tangga untuk para pengantin asing. Para istri di samping dapat
belajar bahasa dan mengenal Taiwan, di lain pihak dapat
berinteraksi dengan teman-teman yang lainnya, membangun
suatu komunitas sendiri. Suami seharusnya mendukung
para istri untuk keluar belajar bahasa Mandarin dan juga
membawa keluarga untuk mengikuti kegiatan kekeluargaan,
selain memberikan kesempatan kepada istri untuk belajar,
anda juga bisa mendapatkan istri anda dapat lebih mengerti
menyelesaikan masalah di dalam keluarga dan lebih mudah
beradaptasi di lingkungan Taiwan, hubungan dengan anggota
keluarga dan proses mendidik anak-anak menjadi lebih baik.

Departemen pendidikan menyediakan beberapa pendidikan
dan lembaga-lembaga kepada para pengantin asing seperti
tertera di bawah:

Sistem penggalakkan rencana
pengembangan imigrasi kebudayan baru
Kerangka organisasi

Departemen pendidikan
Hasil yang dicapai
Berbagai lembaga
pendidikan di wilayah
abupatan dan kecamatal

. Menyediakan kesempatan belajar seumur hidup.

. Mengglobalisasikan dan memperdalam jalur
belajar imigran baru.

. Menyediakan pengusaha-pengusaha Taiwan
di Asia Tenggara jalur belajar sastra bahasa
Mandarin imigran baru.

. Meriset program dan buku pengajaran
tentang para imigran baru.

. Mengarahkan pemerintahan wilayah untuk
mendirikan pusat pengajaran imigran baru.

. Membentuk ahli-ahli yang berhubungan
dengan imigran baru sebanyak 860 orang.

. Menjalankan riset tentang pernikahan antar
negara dan pertukaran akademis.

. Mengadakan aneka ragam kegiatan
pertukaran kebudayaan dan penyelengaraan
hasil pendidikan.
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Sumber; informasi tentang kelas'Mandarin dan
pusat pendidikan rumah tangga

Ibu-ibu dan bapak-bapak sekalian, apakah kalian
mengetahui bahwa di setiap wilayah kabupaten dan
kecamatan terdapat pusat pendidikan rumah tangga?
Lembaga ini didirikan oleh pemerintahan wilayah kabupaten
dan kecamatan, hari-hari biasa diadakan pengajaran rumah
tangga untuk para pengantin asing dan kegiatan pengajaran
keluarga dan anak. Di sini anda akan mendapatkan informasi
pendidikan rumah tangga yang berhubungan dengan cara
berinteraksi dengan keluarga, cara mendidik anak-anak, cara
meningkatkan hubungan yang bahagia di antara suami istri
dan lain sebagainya. Anda juga di undang untuk mengambil
bagian sebagai sukarelawan pengajar rumah tangga, bukan
hanya dapat meningkatkan ilmu sendiri, dan juga dapat
membantu orang lain.

Hal yang lain, departemen pendidikan demi membantu para
pengantin asing di dalam belajar bahasa Mandarin, di Taoyuan,
Nantou dan kota Tainan telah mendirikan “pusat pendidikan
para imigran baru”, menyediakan pelayanan pengajaran
pengenalan karakter bahasa Mandarin dan konsultasi. Anda
dapat membicarakan dan mendiskusikannya dengan anggota
keluarga, pada saat waktu senggang, anda dapat mengikuti
kelas bahasa Mandarin. Bukan hanya saja dapat mengenal
bahasa Mandarin, meningkatkan hubungan dengan anggota
keluarga, di kemudian hari dapat juga mengajar pendidikan
sekolah anak-anak. Banyak faedahnyal!

Di bawah ini tertera daftar telepon pusat pengajaran
pendidikan keluarga dan pusat pendidikan para imigran baru :
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S i
bantyan

Lembaga )

Departemen
pendidikan

Pusat
pengajaran
imigran baru
Taoyuan

Pusat
pengajaran
imigran baru
Nantou

Pusat
pengajaran
imigran baru
Tainan

Balai
pengajaran
imigran baru
Taipei

21F., No.5,
Syujhou Rd.,
Taipei City

02-2356-5685 www.edu.tw

No. 315,

Longnan Rd.,

Longxing

Village, L

Pingzhen City, 03-4502953 h?.tgé”t'aé‘é "

Taoyuan County 03-4501450 ayjes.tyc.eu.
. tw

(di dalam

Sekolah Dasar

Zhongzhen,
Taoyuan)
No.666, Daming
Rd., Zhushan S:Sfé?:ﬁé http:/
Town, Nantou < 163.22.81.200
hoac 20.
County
Ruang
administrasi
Sekolah Dasar 06-3506752 163.26.41.3/
Da-gang 06-2591941  center/index.
No. 146, Da- ~802 asp
gang St., Tainan
City
http://www.
No.768-1, Sec. ca.taipei.
4, Bade Rd., 02-27884911 gov.tw/civil/
Taipei City alienmate/

alienmate.htm

Mengadakan pekerjaan
berbagai jenis
pengajaran sosial akan
pendidikan rumah
tangga dan kelas
pengenalan huruf

Menggalakkan
pengenalan huruf dan
mengadakan kegiatan
yang berhubungan
dengan imigran

baru, membantu di
dalam belajar dan
penyesuaian diri.

Kelas pengenalan
huruf, acara pendidikan
rumah tangga

Menggalakkan kelas
pengenalan huruf dan
mengadakan kegiatan
yang berhubungan
dengan penggalakkan
pendidikan imigran
baru

Menyediakan
konsultasi dalam
bahasa Vietnam,
Indonesia, Thailand
dan Inggris, bantuan
atas masalah
kehidupan dan hal-
hal yang berhubungan
dengan pertumbuhan
pendidikan rumah
tangga.

Di mana mencari sumber informasi'sosial?
Aksi pengarahan pemerintah di dalam segala aspek

Di bawah adalah daftar konsultasi aksi pengarahan yang di
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sediakan oleh pemerintah kepada pengantin asing :

Loket yang : . Telpon
dihubungi Masalah yang ditangani (hunting)

Strategi keimigrasian negara,

pengarahan penyesuaian diri

atas imigran baru, pencegahan

kekerasan rumah tangga, hal-
Departemen Direktorat hal yang berhubungan dengan
Dalam Negeri populasi kewarganegaraan, pengaturan

iklan dan agen pernikahan, statistik

populasi imigran baru, menyediakan

informasi sosial kepada para imigran

02-23566365

baru
Departemen Direktorat Konsultasi masalah yang
Hukum Hukum berhubungan dengan hukum VA
Departemen Kantor pusat
P . transportasi Pengeluaran Surat Injin Mengemudi  02-23113456
Transportasi
darat
Departemen Konsulat Mekanika pengarahan imigran
P . pengurusan baru sebelum mendapat 02-23432905
Luar Negeri )
visa kewarganegaraan
Balai kesehatan _Pe_ngaturan penjagaan kesehatan 04-22550177
Departemen masyarakat imigran baru
Kesehatan b Asuransi Kesehatan masyarakat 02-27065866
Kesehatan
Departemer.1 Badan pelatihan Dinas kgnsulta5| Eekerjgan, 02-85902602
Tenaga Kerja pemberian surat ijin kerja
Badan -
Pengajaran Pendidikan orang dewasa dan 02-23565685

Departemen  Masyarakat pendidikan rumah tangga

Pendidikan e Pendidikan anak-anak para imigran

Pengajaran 02-23565424
baru
Negara
Departemen Biro d.alam Mepggalalkkan gcgra televisi dan 02-33567752
Informatika negeri radio bagi para imigran baru
DEETEER Biro kedua Konstruksi menyeluruh masyarakat 02-23434109
Kebudayaan

Line khususiyang menangani proteksi atas
pengantin asing;:0800-088-885

Pengantin asing hidup dan tinggal di Taiwan, susah untuk
menghindari adanya masalah penyesuaian diri, pendidikan dan
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kebudayaan, masalah pekerjaan, kesehatan dan pengobatan,
keamanan diri, pendidikan anak-anak, ijin tinggal dan tinggal
permanen, masalah hukum dan lain sebagainya. Jika ada
masalah yang berhubungan dengan di atas, bisa hubungi
0800-088885. Ini dikeluarkan oleh Departemen Dalam Negeri
untuk membantu dan mengarahkan para pengantin asing di
dalam mendapatkan informasi gratis selama tinggal di Taiwan,
terdapat dalam 6 bahasa yaitu Bahasa Mandarin, Vietnam,
Indonesia, Thailand, Bahasa Inggris, dan Kambodia. Selain
itu, jika terjadi hal yang sangat darurat di rumah (misalnya
kebakaran), silahkan hubungi 110 untuk meminta bantuan.

Sumber:informasi masyarakat.yang lain

Selain dari badan pemerintahan, kelompok masyarakat juga
menyediakan sarana pelayanan kepada pengantin asing. Di
bawah ini ada beberapa badan-badan yang mewakili. Anda
dapat melalui badan tersebut untuk mendapatkan informasi
badan-badan pelayanan lainnya dan juga alamat serta telpon.

Loket Pelayanan yang
rol T T C

Yayasan Pearl 4F.-5, No.56, 02-2369-8880 www.psbf.org. Penyesuain diri

S. Buck Sec. 1, Heping tw bagi pengantin
W. Rd., Taipei asing, bantuan
City pengarahan untuk
pendidikan anak-
anak
Yayasan Sosial Ruang bawah  02-2577 7663 http://edfb. Pengarahan
Eden tanah, No.19-6, (Bahasa womenweb. masalah
Lane 60, Vietnam) org.tw/ pernikahan,
Guangfu N. adaptasi diri,
Rd., Songshan buku paduan
District, Taipei informasi dan lain
City sebagainya.
Asosiasi No. 9, Long- 02-29213636 Membuka
Dharma Wanita shan St., Mei- 775852818 berbagai kelas-
nong Village, kelas, menyatu di
Kaohsiung kehidupan Taiwan
County
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Pada hari-hari biasa lebih banyak mendorong istri untuk
mengikuti kelas pengenalan huruf, juga membantu istri untuk
mengetahui Sekolah Dasar, Sekolah Menengah Pertama
atau lembaga mana di sekitar rumah yang membuka kelas
pengenalan huruf. Istri dapat mengenal huruf Mandarin,
dengan demikian dapat membantu menyelesaikan beberapa
kehidupan keluarga yang tidak praktis, dan juga dapat
berkomunikasi dengan anggota keluarga, sehingga kehidupan
keluarga akan lebih bahagia. Selain itu, anda dapat menemani
istri dan membawa anggota keluarga untuk ikut acara orangtua
dan anak, atau mendorong istri untuk mengikuti kegiatan
perkembangan, agar dia lebih bahagia, dan juga mampu
menyelesaikan masalah-masalah yang dihadapi di dalam
kehidupan.
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Good Kotak pos Taipei 02-2381 5402 www. Perlindungan
Shepherd No. 8-310 goodshepherd. kepada wanita
Sisters Taiwan org.tw dan anak-anak,
pelayanan rumah
tangga
Dana bantuan 12F., No.234, 04-2206 1234 www.ccf.org.tw Perlindungan anak-
Taiwan kepada Minquan Rd., anak, penjagaan
anak-anak dan Central District, anak, pelayanan
wanita Taichung City perawatan dini
Balai imigran  No.768-1, Sec. 02-2788 4911 http://www. Berbagai berita
baru Taipei 4, Bade Rd., ca.taipei.gov.  negeri masing-
Taipei City tw/civil/imm/ masing dan

page/main.jsp  berita Taiwan,
pelayanan bantuan
kehidupan dan
perkembangannya.

Sebelum mengikuti kelas pengenalan huruf dan kegiatan,
haruslah membicarakannya terlebih dahulu dengan anggota
keluarga untuk memperoleh persetujuan mengikuti pelajaran
tersebut. Anda juga dapat memberitahukan kelebihan dari
kegiatan tersebut, misalnya dapat meningkatkan hubungan
antar anggota keluarga, mendidik anak dan lain-lainnya.
Setelah kegiatan selesai, dapat membagi kesan dari hasil
pelajaran yang diperoleh kepada anggota keluarga, agar
anggota keluarga mengetahui keadaan pelajaran anda.
Hari-hari biasa bisa mengunjungi Pusat Pengajaran Imigran
Baru yang terdekat, perpustakaan, pusat kebudayaan atau
Pusat Pendidikan Rumah Tangga untuk memperhatikan
adanya kegiatan baru, atau menelpon ke lembaga-lembaga
yang bersangkutan untuk menanyakan berita terbaru, ambil
kesempatan untuk mengikuti kegiatan-kegiatan, dapat
mengenal teman-teman baru, juga dapat membantu diri sendiri
bertumbuh.
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Di Taiwan, “Metode Pendidikan Rumah Tangga” telah
disetujui pada tahun 2003. Departemen Pendidikan sesuai
dengan metode tersebut meningkatkan kemampuan dan
mutu kehidupan rumah tangga masyarakat, menggalakkan
masyarakat untuk membangun keluarga bahagia. Kami
berharap dapat memberikan lebih banyak aneka informasi
membantu kalian untuk membangun suatu keluarga dan
hubungan pernikahan yang bahagia, memajukan keselarasan

keluarga, juga mendoakan kalian bergandeng tangan seumur
hidup, menghargai cinta kalian dalam membangun keluarga.
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